ENCE DU RUANDA
dtoire de Ruhengeri, -
, i e e - e - e Mois de DECEMBRE 1948

Renseignements Judiciaires.

e N G5 R WS S O

I°) Affaires inscrites au cours du mois et jugées au cours du mois:
RM.P,/ 306 et 307

2°) Affaires inscrites au cours du mois et restées en 1itigé: Néant

. &%) Affaires passées & d’autres juridictiongz Weant

4°)'Affaires inscrites depuis plus de six mois. et non encore jugéeé:Néant
50) Affaires classées au cours du moié: Néant

Kinigi, le 31 gfcembre 1948 >

Le Juge de Po e a competence entiere
I TILEMS

it

a Monsdg eur le Résident du Ruanda &[KIGALI

sous le couvert de Monsieur 1’Administrateur Territorial & RUHENGERI

Ruhengeri

T




: -“ # R.. .. /0’ '~ Ruhengeri
PRO-JUSTITIA

—_——

FEUILLE DAUDIENCE ET DE JUGEMENT,
Tribunal de Police de Ruhengeri

Audience pulique du 2 'décembre 1948 : mil neuf cent guarante
Siégent: Mr. : e e R R e e B B T

: WILLEMS A.H, ke '
En cause  Ministeére Publie —

contre_J©) ETTKILIMI, inidigéne de race Babua, originaire de la Chefferie
Mahiki, Terr. de Buta, Congo Belge; Clere au centre
commercial de Kinigi, au service de la SHUN

2°) KANDENGWA- femme Mututzi, oriiinaire de Gisisa, Prov. du Rukoma
Terr, de Nyanza, résidant au centre de négoece de Kinigi

novembre 1948
Prévenu (s) d’avoir: e 48NS 1€ courant du moig aux environs de cette date

dans le territoire de Ruhengeri et plus spécialement 4 Kinigi
I°) en ce qui concerne ETIKILIMI- s’etre soustrait au payement de 1°I.8
1948 jusqu'’au moment ot 11 fut 1’objet devoies de contrainte,
fait prévu et puni par 1’art.25 bis du Décret du I6/7/I9I8
avoir donné asile & une femme étrangére au Te ritoire, la nommée |
KANDENGWA, sans que celle-e¢i fut munie d’un permis de séjour |
art I & I0 de 1°0rd. du I7/2/1926 |
2°) en ce qui concerne la nommée KANDENGWA- avoir séjourné em Territoire
de Ruhengeri, tant au centre commercial de la Shun & Ruhengeri, qu'au
centre de négoee de Kingi, sans etre munie d'un permis de mutat ion ou
it ol @R permis de séjour, art, IT-I4-15-2I Ord.1ég.347/A.I. 4/10/I943 et
prévu puni par ]
art, I-I0 Ord. 10/2/ 1926 '

le nommé ETIKILIMI-

Q- Depuis quand la nommée KANDENGWA est-elle chez vous ?
R- Depuis environ un an,

Comparait

Q= Pourquol n’avez vous pas demandé un permis de séjour pour cette femme
qui réside alternativement & irig. o [ UNeugsiae
R- Je ne savais pas qu’il fallait un permis de séjour,

Q- A qui est le jeune enfant ( I I/2 an emviron) qu’elle porte sur les
bras,
R= A elle, c’est moi le pére,

Q- Comment se fait il alors que cette femme re figure pas mur votre car-
-net d’impot et que vous n’avez pas payé 1°I.S. I948 pour elle ¢

R=- Ma premiére femme qui est chez moi, la nommée KAMBIBI figure sur mon
livret. Je n'ai pas fait inscrire la seconde, KANDENGWA et je n'ai
pas eru devoir payer 1'I1,S, parce que je n'ai pas encore payé entiére
-ment la dot,
Dont acte.

Comparait la nommée KANDENGWA-qui répond comme suits:
Q-Depuis quand résidez vous en Terr, de Ruhengeri ?
R= Depuis un peu plus 4’un an,

Q= Aviez vous un pemmis de rutation quand vous etesvenue & Ruhengeri et
depuis lors avez vous demandéun permis de séjour, puisque vous n’etes
pas inscrite au registre des extra céutumiers ?

R- Non, Je n'ai rien demandé, je suis s mplement wenue résider chez
ETIKILIMI, qui est le pére de cet enfant que je porte,

Dont acte,




LE TRIBUNAL

- de Police de séant 4
Ruh engeri Kinigi
Vu la procédure & charge du (des) prévenu (s) préqualifié (s) =
Vu la comparution volontaire du (des) prévenu (s)

Oui le (s) préyenu (s) en ses (leurs)) dires et moyen (s) de défence

Atend! guvau eours d'une palabre de coups, dans laquelle ETIKILIMI était

impliqué et qui fut classée sans suite, i1 fut constaté que le prévemu .
donnait asile & une seconde femme, ron insmrite sur mn livret d’didentité
la nommée KANDENGWA. :

Attendu que eette femme n'était pas munie d’un permis de muts ion lors de
son arrivée en Te ritoire de Ruhengeri, venant de Nyanza, il y a environ
un an. :

Attends qQue la femme KANDENGWA n'était pas munie d’un permis de eséjour 1l'aute
risant & séjourner au centre extra coutumier de Ruhengeri ou au centre de
négoce de KINIGI

Aendt gur41 ressort de 1’ enquete que la nommé e KANDENGWA est la seconde

coneubine de ETIKILIMI,que celul-ei s’est soustrait volontairement au
payement de 1°I.S., I%8, sous présetxte qu’il n’avait pas encore entiére
-ment acquité la dot de cette femme,

Attendu que les faits mnt établis & suffisance de preuves.

PAR CES MOTIFS

Vu Pordonnance-loi n® 45/Just. du 30 aoiit 1924.

Vu

-

Vu

Déclare @k) établie a charge @€ MTIKILIMI
i I°) s’etre musiraii au payemeny ade 1'l1.S. I9
‘48 jusquiau momenit?SfVHENYUL Liolje. ue voies ue Con.rain.e
inrgton prévye et punic o L'arve2d visau Déeret au I6/7/1918
§Hon prévge et punic spar - : e e Tl ) '
Avoir donne asile chuez iui, " ia f(cuie TAUDENGWA, m s que celle-ci
CEREXNCRMGKACas sxsX  Tul munle d un peimis de s€j0ul, s21L Prevu €l Punl
Par les ai..l & lU de L Uia, au 17/2/1526
e le condamne de ce cnefy 1 & DEUX CENTS {.ancs < amenae ou I5 jouis de
SePeS. du chef éu I°) 2°) & CENT francs d’amende ou 8 jours de S,PeS.pdu
chef du 2°) Cunul des peines,
Déelare établie & charge de la femme KANDENGWA la prévention d’avoir séjour
-né au centre extra coutumier de Ruhengeri et au centre de négoce de Kini
-gly sans etre munie d'un permis de séjour, Art. I-IO Ord, I17/2/I926 e
la ¢ondamre de ce chef & CENT franes d’amende ou & jours de S.P.S.
Ainsi jugé et prononcé a l"audience publique du 2/12/1346
. Willomo
LE ‘GREFFIER, LE JUGE.
Condamne lesdeux pr venus solidiarement au payement de I9 frs de frais
d instance ou & défaut de payement fixe 2 C.P.C. & 4 jours pour cls un

a’euxe

o ?
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2 PRO-JUSTITIA
~W FEUILLE D’AUDISNCE ET DE JUGEMENT,

Tribunal de Police de Ryhengeri

Audience puligie du ~2-décembre 1948 - mil neuf cent quarante

Siégent: My, WILLMMS Aeme 0 e Grefiier.

contre I°) WYARUGA, wuhutu des abasindi, résidant coll. Kinigi, S/Chef
MrxxwresXixtx Kabeja, Prov. Mulera, Chef Kamari

2°) SEMASHUNDU , muhutu des abasinga, résidant coll, Musanze,
S/Chef Kabeja, Prov. Mulera, Chef Kamari,

novembre 1948

ux environs de cette date

Prévenu (s) d’avnirqg'nB le gourant du mois g'?a
i '::ﬂans le territoire de Ruhengeri et plus spécialement 2 Kinigi

s’ etrerendus en Uganda, sans etre munis d"un permis de sortie,

les art, I et I3 du Déeret du I7/9/1926

fait prévu et puni par

Comparait 1€ mOmmé KABAGABO, Assistant agricele & la Régie Pyréthre, qui
apres avoir preté serment nous déelare ce qui suits

Les nommés NYARUGA et SEMASHUNLU sont deur Lravailleiic U€ i@ n.gi€ riie
~-thre. Au vébll au Mois Ge LovewlLIe, £lls se sent renus en ugancda, pour
b cuercler Ul Aulie liavBale Il j 8 aCib OU QuB.at jOmady 4ls SGide 4©
-veaus prendre leur travail & 1la Régie Pyréthre et depuis lors, ile cher :
-chent a débaucher des travailleurs pour les accompagner en Uganda, ou '
ils pretendent qu’ils gagenraient plus et qu’ils seraient engagés comme
Capita. Je ne puis cependant faire la preuve formelle de cette a cusation f
car lorsque J'ai voulu chercher des indigénes & qui les prévenus se se- :
-rajient adressés, ils m’ont afrirmes clLa uia 4 wOus W€ 4016, y.'G.o- n'aw i- :
~eat pas eté sollicites pour e remarc cu Ugaada.
Doat ac .,

Comparait le nmommé NYARUGA qui répond comme suits

Q- Est il exact que vous wwus soyez rendu en Uganda et que 1la vous auriez

trouvé une promesse de travail, eomme Capita, a condition que wvous ame
-niez avee vous 25 autres travailleurs Munyarwanda ?

R=- J'avoue que j’ai été en Uganda, je trouvais que je ne gagnais pas assez
4 B Régie Pyréthre et que ce n’était pas avec .un salaire de 3 frs par
Jour que je pouvais économiser de quoi m’acheter une vache, pour payer
la dot de ma femme, Je n'ai pas trouvé de travail chez un Européen, en
Uganda, ceux qui m’accusent mentent, J'ai travaillé chez des indigénes
prés de Kabare et je n’y gagnais non plus que 3 frs, Dans ces condltions
Jje suis revenu & Kinigi, g la Régie ou j’ai repris mon travail. Je n’ai
Jamais instigué des travailleurs & quitter leur travail pour se rendre
en Uganda,

Dent acte.

' Romparaii.le prévenu SEMASHUNDU, qui fait une déposition ifdentique.

’ Dont acte.

!




LE TRIBUNAL

de Police de Ruhengeri séant 2 KINIGI

Vu la procédure a charge du (des) prévenu (s) préqualifié (s) %

Vu la comparution volontaire du (des) prevenu (s)

Spositions

Oui le (8) prévenu () en ses (leurs)) dires et moyen (s) de défence

Attengu _GUe 1les prévenus NYARUGA et SEMASHUNDU, tous deux travailleurs

reguliers & la Régie Pyréthre, quittérent leur travaeil au début du

mois de novembre et se remdirent en Ugan _
-vail mieux rémunéré, | genda, pour y chercher du tra

Attend ’ LY
"'que les prévenus rentrés & Kinigi, fin du mois de novembre temté-

-rent de débaucher d’autres travailleurs pour les accom
1 pagner en Uganda
Toutefois faute d’éléments de preuve, cette prévention n’a pas été re
-tenue a charge des prévenus,

Attendu que les prévenus sont en aveux, en ce qui concene leur départ en
Uganda, sans”etre munis d'un permis de sortie,

Attendu

PAR CES MOTIFS

Vu Vordonnance-loi n® 45/Just. du 30 aodt 1924
Vu

Vu

Déclare yhggg ctablic & charge Gon préyenus NYARUGA et SEMASHUNDU

d’un pmis de sortie 8’&tre rendus en Uganda, sans étre mmis

infretion prévue et punic par les art, T et T3 du bécret du 17/9/19%

et le (s) condamne de ce cheld ghen yp I5 jours de S.P., et 25 frs d’amende ouw - - .-

5 jours de S,P.8, Les eondamne‘au‘payement des frais d’instance s’élevant
a II frs pour chacun d’eux et & défaut de payement dans le délai légal
fixe la contrainte par corps, pour chacun d’eux, 2 3 jours,

Ainsi jugé et prononcé 4 audience publigue du

2 décembre I948
LE GREFFIER,

Le persomnel territorial étanmt occﬁpé au R.Ae. Jj'ail du juger moi m&mé; :
pour ne pas laisser la faute dmpunie et pour mettre fin 4 toute tentatiw
de débauche de travailleurs '




